Zmluva o poskytnuti sluzieb &. 02/2012

podfa § 269 ods. 2 zikona € 513/1991 Zb. v zneni neskordich zmien a doplnkov — Obchodny zikonnik

Clanok 1
Zmluvné strany

Zmluva je uzarvorena medze

objedndavatelom:

obchodné meno: Spojend skola interndma. M, R Stefinika 140, 093 41, Vranov nad Toplou
adresa sidla: M. R. Stefinika 140, 093 41, Vranov nad Topl'ou

1CO: 42089808

DIC: 202 293 8456

zapisana: v registn organizaci

konajaca prostrednicrvom: Mpr, Renata Kopcekovi

{dalej len Objedndvarel’)

a

poskytovateFom:

obchodne meno: Ing. Marek Frihlich

adresa sidla: Haburska

821 U1 Bratslava 2

ICO: 41161955

DIC: 1032241980

Nie je platcom DPH

Bankovy Gcet:

zapisany: Zapisani na OU v Bratislave odbor ZP &Z0.2004/07/899/2/Z31, éislo Zivnostenskehe
oprivnenia 112-37223

konapaca prostrednictvom: Ing, Marek Frohlich,

(dale) len Poskytovarel)

Clanok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvizek poskyrovatela poskytmiar Objednivatelovi poradenstvo v oblast
monitorovania projekmu v rimel pozicie s nizvom , Manakér monitoringu'* pre projekt s nazvom HCitanie -
brina do sveta®, krory je podporeny 2 Eurépskeho socidlneho fondu, prosoednictvom Agenniry Minusrerstvs
skalstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre $trukmrilne fondy EU (dalej tie# , Projekt) a zivizok Objednavatel’s
zaplatit’ Poskytovatelovi za poskytnuté poradenstvo dohodnuti odplitu podl'a éinku 11T tejto zmluvy a 20
podmienck padfa éinku TV tejto zmluvy.

I Poskytovatel' sa zavizuje poskymir’ Objednivatelovi poradenstvo v oblasti monitoringu projekn
(ManaZér monitorngn) v rozsahu 420 hodin v nasledownych oblastiach:

Monitoring priebehu aktvit projeki a ich silad so Zmluvou o poskytnut NFP;

Monitarovanie visledkov a ciel'ov stanovenych v Zmluve o poskytnutd NED;

Monitorovanie dodriavania ¢asového harmeonogramu akdvit v Zmluve o poskytmud NFF;
Monuorovanie a kontrola poloiick nélrladovafrd.avkuv icdnul:liﬁ'th aktivit a ich silad so sch 'l':i]l."lll'r-'lll
rozpodtom projekou;

Monitoring finanéného éerpania projek — sulad bankowyich dctov so ziadost'ami o platbu /adostami
o mictovanie zilohove) platby, sposob éerpania, poskytnutyeh zilohowych platieb a pod.;

Monitoring podkladov (priloh) k Ziadostam o platbu (sulad so Zmluvou o poskytnuti NEP).
Monitoring systému archivicie dokumenticie k projektu;

Monitoring napravnych opatreni pri zisteniach v time vykonavania monitorovacich aktvir
Monitoring pripravy monitorovacich spriv.

(dalej tiez , Cinnosti™)
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Poskytovatel sa zavizuje poskvtoval Objednivatefovi Cinnosti formou osobnych, telefonickyeh a e-
madovych konzultici na zaklade pozadaviek Objednavarela. Pogiadavky predklads objednavacel
prostrednicrvom osoby oprivnenej konat' v technickyeh ovizkach uvedenej v zahlavi tejro Zmluvy
pisomne, prosteednictvom emailu alebo faxu. Poskytovatel' sa zavazuje reagovat’ na pofiadavku do 3
pracovoych dni, prifom v reakeii navrhne dalsi veeny a éasovy postup. Poskyrovatel moze v pripade
poteeby poskyimit’ kenzoltaciu 4) 2 viasme; iniciadvy.

Clanok 111
Odplata

Zmbavne strany sa dohodl, Ze v zmysle tejto zmluvy poinalezi Poskytovatelovi odplata za hodim
poskyinutého poradenstva podl'a élankn IT odsek 1 tejto zmluvy vo vyske 17,55 EUR (slovom: sedemnast
eur 4 pat'desiatpat’ centov) (d'alej ne ,.Odplat®™). V odplate su zahrouté vietky niklady poskytovatela na
poskytnute sludieb.

Poskytovatel’ nie je platcom DPH.

Za poskymnure Cinnosti stvisiace § plnenim predmetu zmluvy sa povazupi Poskytovatelom vykazane
Cinnost formou pracovnych vykazov Cinnosti v silade s plamou Priruékou pre prijimatela NFP pre
Operacny program Vedeldvanie (dalej ted , Pracovny Vykaz').

MNirok Poskyrovatel'a na Odplatu veniki, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, prevm diom kalendirnehe
imesiaca n.nsiedu]unehn pe mesiaci, v kiorom bali Cinnosti vykonané. Pre vylicenie pochybnost
Poskytovatel' mi v kazdom pnpﬂde aj v pripade predéasného ukoncenia zmluvy nirok minimilne na
éast’ Odplaty, ktora zodpoveda ui poskytnutému ploeniu resp. vykonanej Cinnosti Poskytovatela,

Clanok IV
Platobné podmienky

Poskyrovatel’ vystavi na ziklade tejto zmluvy faknim Objednivarel'ovi s pripojenym Pracovnym Vikazom
do 15. dna kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiacy, za ktory boli vykonane Cinnosti.

Objednavatel sa zavazuje uhradit’ dadne vystaveni fakniru do 30 dni od dorucenia Ffakrin
Objednavatelovi. Poskytovatel' sa zavizuje vystavit fkwinu v silade s platnfmi privoymi predpismi
Uhradenim sa pre Ocely tejto zmluvy rozumie pripisanie fakturovanej sumy na icet Poskytovatels uvedeny
v ¢l I tejro zmhavy.

Clanok V
Trvanie zmluvy

Poskytovatel' poskytme sluzby podl'a élanku I1 do 31. 03. 2014 (v tejto zmluve tiez , Trvanie Projekm™).

Clinok V1
Vedjomné priava a povinnosti zmluvnych strin

Poskyrovatel sa zavizuje, zZe Cinnostt bude vykonavat® radne svynaloenim mnilezite) odborne
starostlivost.

Objednavatel’ sa zavazuje, Ze pri vikone predmetnych Cinnosti PoskytovatePom poskyme Poskytovatel'ov:
véas a riadne vietku potrebnil suéinnost’, ktora zahfia najma, nie viak vyluéne:

a)  také konanie alebo stpenic Objednivatel'a, ktore je obvykle nevyhnumé na radne a véasne
vykonanie Cinnosti;

b)  poskytnutie nevyhnumych podkladov, informdeii, dokumentov a pokynow, a to najneskor do £
dni ad pisomneého alebo emailového vyzvania zo strany poskytovarels;

c)  poskytnutie pracovnikov pre konzultaéné Géely s prisluinymi vedomost’ami a kompetenciami;
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d)  umoznenie pristupu k vietkim, a o aj internym dokumentom Objednavatela vat'ahujicim sa na
Projekt a Cinnost;

e)  bezodkladné informovanie  Poskytovatela o akejkol'vek komunikicii  Objednivatel's
s prisludnymi orginmi verejnej moci ¥ suvislosti s Projektom, najmii s Ministerstvom Skolstva,
vedy, viskumu a Sportu Slovenske) republiky;

f)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o akychkolvek dodatkoch Zmluvy o poskytnuti NFT,
& injch skutoénostiach meniacich & upravujicich obsah Zmluvy o poskytnut NFP, & s dou
suvisiacich priv a povinnosti;

g)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o vietkjch skutoénostiach majicich vplyy na
realiziciu Projekru v silade so Zmluvou o poskymuti NFP, najneskér viak do 3 pracovnych dni
odo dia kedy sa tieto skutoénosa dozvedel.

Siicinnost’ poskytuje Objednivatel’ Poskytovatelovi na vlastné niklady v pozadovanej forme. Za sadinnost
sa povaguje aj udelenie vietkich potrebnjch plnomocenstiev Poskytovatelovi Objednavatelom a ich
ndsledné neodvolanie pa dabu trvania zmluvy (dale tiez , Sucinnost™).

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze najneskor 14 dni od podpisu tejto zmluvy poskytne Poskytovatelov
fotokopiu celej plarnej Zmluvy o poskytnuti NFP pre Projekt vritane vietkjch priloh ako aj fotakopu
kompletne] Ziadosti o poskytautie NFP, pricom na poziadanie Poskytovatela poskytne na nahliadnunie
originily tjchto dokumentov. V pripade existencie platnych dodatkov k Zmluve NFP sa Objednavatel
zavizuje, 2¢ bezodkladne poskymne Poskytovatelovi fotoképiu plamych dodatkov k Zmluve o poskytnun
NFP pre Projekt ziroveri s originilom na nahliadnutie.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze bude zachovivar' mléanlivost’ o vietkych informaciich a dokumentoch, ¢
ktorjch sa dozvedel pri realizovani predmetu tejto zmluvy apovazovat’ ich za déverné apredmer
obchodného tajomstva. Poskytovatel’ sa zavizuje zachovivat’ o takjchto informiciich a dokumentock
mléanlivost a spristupnit’ takéto informacie a dokumenty viluéne osobim, ktoré potrebuji takéto
informdcie alebo dokumenty poznat', ato na zaklade prcdchidzaiﬁs:chu sihlasu Poskytovatela a netc
informicie nepouije pre iné Gcely nez pre plnenie podmienok tejto zmluvy. Uvedena povinnost’ trvi a) po
saniknuti tohto zmluvného vzrahy, Tymto ustanovenim nie s dotknuté ustanovenia zikona & 211 /2000
7. 7. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni miektorjch zakonov (zikon o slobode
informicif) v zneni neskorgich predpisov.

Vietky vystupy 2 realizovaného poradenstva podfa élinka 11 tejto zmluvy sa stivaju majetkom
Objednivatela. Vynimkon si akékofvek formulire & tabulky, ktoré wyukiva Poskytovatel pri plnen
predmeru zmluvy (d'alej tiez , Predmet Ochrany"). Predmet Ochrany alebo jeho niektoré éast sa povazuji
za dielo podl'a autorského zakona. Objednivatel je oprivneny pouzivat’ Predmet Ochrany iba na icel
realizicie Projektn, Objednivatel nie je oprivneny Predmet Ochrany previest’ na tretin osobu bez
predchadzajpiceho pisomného siihlasu Poskytovatefa. Objednivatel nic je oprivneny najmi vykonat
zmeny Predmet Ochrany, vritane dalsicho spracovania, Gpravy alebo dokoncenia Predmeru Ochrany, bea
predchadzajiceho pisomného sahlasu Poskytovatela.

Pre wylacenie akychkolvek pochybnosti predmetom tejro zmluvy, a teda do Cinnosti, nie je zahmuté
odborné posidenie oprivnenosti vidavkov v rimel ziadosti o platbu. Poskytovatel’ 7 uvedeného dovod:
neposkytuje ziruku za schvilenie vydavkov a nenesie #iadnu zodpovednost’ za neschvilenie vydavkoy
v rimei #iadost o platbu a/aleba za pripadaé neoprivnené vydavky.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze strpi vikon kontroly/auditu/overnvania/ sivisiaceho s dodivanymi sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ato oprivnenfmi osobami vzmysle clinku 12
Vicobecnych zmluvnjch podmienok Zmluvy o poskytmuti netavratného finanéného prispevku &
(11,/2012/3.1/OPV a poskytne im vietku potrebnii sicinnost’.

V zmysle § 7 zikona & 428/2002 Z.z. o ochrane osobnich tdajov objednavatel’ udeluje po dobu realizicie
Projektu poskytovatelovi sihlas so spracovanim osobnych udajov osib zapojenich do projekiu (menc
a priezvisko, titul, ditum narodenia, adresa trvalého bydliska osob zapojenych do realizicie projekmy) 2
iéelom realizicie predmetu zmluvy. Objednivatel prehlasuje, Ze disponuje sihlasom so spracovanim
osobnfeh tdajov dotknutich osdb na uvedeny Ggel. Suhlas mozno v zmysle § 20 ods. 4 zdkona &
428/2002 Z.z. o ochrane osobnjch Gdajov odvolat’ na ziklade pisomne) Ziadost. Poskytovatel' poca:
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realizicie predmetu zmluvy bude chrinit’ osobné udaje v silade s vypracovanym bezpeénostmnym
projektom v zmysle zakona € 428/2002 7.z o ochrane vsobnych tdajov.

Clanok VII
Sankcie a zmluvné pokuty

Poskytovatel méde za kazdy ded omeskania splatnost fakbir Objedndvatelom fakturovat’ k zmluvne

)

odplate drok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy a Objednivatel’ sa zavizuje takyto drok zaplatt’

Zmluvné strany deklarujd, Ze vzhfadom na hodnotu zmhuvy predvidaji viiku moinej skody sposobene|
poskytovatelom vo vyske odplaty podla Sanku 11 a @anku 111 tejro zmluvy a preto sa dohodl na
obmedzeni celkovej viiky maximdlne moinej nihrady kody zo strany poskytovatefa pocas celej doby
trvania zrnhn“:.‘ w r.'E]kﬂ"lﬂ:"i "."f';-k? 1 (M0, Eur.

Clanok VIII
Urovnédvanie sporoy
Zmluvné strany sa zavizujd pripadné spory vyplivajice z tejto zmluvy riesit prednostne vzdjomnymr
rokovanim a dohodou, inak ich budi prejednivat’ slovenské vieobecné stdy v zmysle ustanoven
Ohéianskeho sudneho poradku. |

Pokial' nie je v tejto zmluve dohodnuté inak riadia sa privnce vatahy vyplivajice z tejio zmluvy
Obchodnym zakonnikom.

Clanok X

Faveredné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne preéitali, jeho obsahu porozumeli a Zc
tento vyjadruje ich slobodni a viznu val'u bez omyly, &o potvedzuji svojimi viastnoruénymi podpismi,

Tito zmluva nadobida platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva nadobida déinnost’ diiom jej zverejnenia v siilade s plamnymi privoymi predpismi

Tito zmluvu je mozné menit’ alebo doplfiat’ len na ziklade vzijomnej dohody oboch gmluvnych strin;
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomncho dodatku k zmluve.

V pripade, ak akykolvek termin, ujedanic, podmienka & ustanovenic bude akymkolvek prisluinym
orginom vyhlisené za neplatné, nuli tné alebo nevymihatelné, ostatné ustanovenia zmluvy gostdvajL
nafalej plamé a iéinné. Zmluvne strany sa zavizujil nahradit’ mkéto neplatné, nulitné alebo nevymahatel'n¢
ustanovenie infm plamym, Géinnym a vymihatelnfm zmluvaym zivizkom v zmysle zmluvy, kory bude
neplatnému, nulitnému alebo nevymihatenému ustanoveniu obsahove o najblizsi,

Zmluvné strany sa dohodl, Ze zmluvu moino ukondit’

a)  jednostrannou pisomnou vipovedou bez uvedenia dévodu vypovede. Vipovedna lehota je £
mesiace a zafina plynit’ prvym diom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola doruceni
vipoved;

b) jednostrannym okamzirym odstipenim od zmluvy zo strany Poskytovatela, ato v pripade, @t
Objednivatel’ poruéi svoju povinnost poskymnat Siéinnost” alebo porusi akikolvek svoju ind
povinnost’ uvedend v élinku V1. tejto zmlovy; |

Ak nie je v zmluve uvedené iné, akékolvek oznimenie alebo ind formalna komunikacia v sivislosti s toutc
zmluvou si vyZaduje pisomnt formu a musi byt’ dorudeni poitou, osobne alebo prostrednictvom kuriéra
na adresu sidla resp. adresu pre dorucovanie (ak sa lifi od adresy sidla) druhej zmluvnej strany uvedent
zihlavi zmluvy alebo pisomne ozndment touto zmluvnou stranou. Ceznimenia zaslané faxom, reba
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nisledne druhej zmluvnej strane dorudic’ aj v origindli bez zbytoéného odkladu. Akékolvek oznimenie
alebo ind formalna kore$pondencia sa budi pre déely zmluvy povazovat’ za dorucené zmiuvne) strane: (1] v
deii dorucenia zisielky, ak bola zisielka doruéend osobne alebo kuriérom slubou; alebo (i) o 10:00 hod.
siedmy pracovny def nasledujici po dni podania ziisielky, ak bola zisielka posland postou (a o aj v pripade
ak bola zasielka uloZend na pofte a zmluvnd strana sa o jej ulozeni nedozvedela alebo sa zdsielka vritla ako
neprevzati alebo nedoruéitelnd) alebo v dei dorudenia zisielky, podla toho ¢o nastane skoe; alebo (i) v
defi faxového prenosu, ak bola zisielka odoslana do 15:00 hod. v ktorjkol'vek pracovny ded, v ostatnych
pripadoch v pracovny deft nasledujici po dni odoslania, ak bola zisielka zaslana faxom, a to vietko za
predpoldadu, Ze origindl faxovej spravy bol doruceny do piatich pracovnych dni odo dha jej dorucenia
faxom (iv.) alebo v deR, kedy zmluvni strana odmietne zisielku prevziar’. Pre pripad komuntkacie
prostrednictvom e —mailovej posty sa za moment jej doruéenia povazuje odoslanie e-mailove) Spravy;
v pripade ze do 2 dni neobdrzi odosielatel’ sprivu o jej doruceni.

8 Zmluvné strany sa dohodli, e zmluvu mozno ukondit’ i vzijomnou pisomnou dohodou zmluvaych strin,
9. Tito zmluva bola vyhotovend v slovenskom jazyku.

10. Zmluvné strany sa dohodli, ze od tejro zmluvy nemoZno odstipit’ 2z dévodov, ktoré su dispozitivie
upravené v Obchodnom zikonniku,

11. Zmluva je vyhotovena v toch rovnopisoch, z keorych dve vyhotovenia obdrzi Objednavatel a jednc
vvhotovenie Poskytovatel.

-

V Bratislve diia: /7 & Ao/ 4 Vo Vranove nad Toplou diaa: 4.4 2012,
~

Ing, Marek Froliich Mer. Rendta Kopéekovi

Poskytovatel Objednavatel

Spojena skola internatna
M. R. Stefanika 140
093 41 VranovnT @



